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Getrag S.p.A.
Via dei Giclamini 4 [ \f)
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
AP435t == z =
e - e
008292791 20011 82302804 25.06.2018
L %0494 0 P S Demvan e ol
Q 8 Code fnumi-sswr Bon ﬂlry"\fl'lllﬂﬂ Date
91001046
10) ihr Zeichen 11} Beslellung/Order/Commands 10} Zusaizdaten des BasteHers 12) Unsere Abteilurg 18y Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Additiona) Customer Oala Our Separtment Phone/Fax Extension Our Ordar No_
Voirs référance 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre dépaniement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000008456 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50138528
19) v My of Sh sode d'expsdion | fre)  20)[ uniei | 21} Verpackungsant 22} Versandzeichen 23) Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder H|VO z:lw x:ﬂ: mndq‘mmunge f:TmEl:‘):ﬁ Fenvoi brutto/grossibeut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25 v MUEhipping Add L 26) Ablsdesiee/Unioad Location/Lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialTed-Nr. 29) MaterialMateria/Rétérence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customar Pan No. Bezeichnung/Deacription/Description Quantity Uni
Posta Référence du client Produktionacharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061 F
5000008319
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL . ..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggia:
Quantita Imbatli: ' .
Conformita alle schede d'imballo: Ef NO
Data controllo: j%[zo‘l&
Firma
Incoterms 2010; FCA, Denklingen AEQ: AECF 104198
Couniry of origin: DE

Uniess otherwise agread our Ganeral Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www_hirschvogel.com/en/agh.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
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BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr. Kr, . Dutum
Cusioinesr No. . No. X Date
No. du clent. - No. : Date’ :
20011 82302804 25.06.2018
5)  Lisfarer-Nr. Lisferschein Dwtum
Supplier No. Detivery note Date
Q Code foumisseur Bon da livaison Dats
§1001048
10} nr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bastelars 12} Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Agaitional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039164 00001 Indic. compiam. client Notrs départsment Tél/Fax imdme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Au 5808 / 50138528
19) Vensandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20| unfrei 21) Vemackungsar w) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
foma_rder HIVO Fanco :.'lﬂ'a'ﬁ m':amn.oe m‘:ﬁﬂ?&mﬁ I'envol brutto/gross/rut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) fShipping A d'expédition 28) Abladestelle/Unkoad Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatenalTeilNr. 29) MatsnalMatsnial/Référence 30} Menge 31) Einbett
tam Customer Part No. g/Descripti ption Quantity Unit
Posla Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du productian Quantité Unité
010 2516068380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 483061
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
. production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,01l02 % P < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
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Seit Ober ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005507 vom 25.06.2018

L

Ludwigsburg, 25.06.2018
Seite 1 von 1

18-005507

4 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt trolz einer ge-
genteikgen Abmachung den Beslimmungen des
Ubereinkammens Gber den Befdrderungsvertrag
im intern. Straengiiterverkehr (CMR).

CMR

e transport est soumis, nonabstant toute
clause contraire, & la Convention ralative au
contrat de transport international des
marchandigses par route (MR).

2 Emptinger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de |a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNOQ
Land/Pays  |tallen Zeit / Temps
. Datum/Date 28.06.2018

& Ortund Tag der Ubernanrme / Lieu at date de la prise en charge de |a marchandise

ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zet/ Temps
Datum/Date  26.06.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transperteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexaes

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

Résarves et observations des transperigurs

g Pos. 4 Zechen/hr. 1 Anzahl der LM 42 An der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82302729 3  CoLLl Getriebeteile 15.773
2 82302730 § cCoLLul
3 82302802 +03 + 04 3 coLtl
4 82302824 3 coLul
5 82303003 1 COLLI
6 82303004 1 COLL
S :
e 16,00 COLLI 15.773,00
. 1 6 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilerneter mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription dratfranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhanger
KUEHNE+NAGEL 5.1
Benulzter Grenziibergang adﬂﬂﬁm . i
22 szécapiian des mar-I di IEOZG W(BA)

20 Hirschvogel Umformtachnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrifi und Stemps! des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtihrers
Signature et timbre du lransporteur

GETRAG
1-70026 M

y

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

716834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigslourg

Handelsregister. Stuttgart HRA 200858

Intarnet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600
BLZ:
IBAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00

604 800 08

SWIFT: DRESDEFFE04



